
CURRICULUM VITAE

(Résumé)

Muhammad Anwar Khan

Father’s Name: Niyaz Ahmad Khan

Date of Birth: 01-03-1979

Vice President, Deoband Institute of Islamic Thought
Editor-in-Chief, Islamic Literature Review,
CEO, Indo-Arab Multilingual Pvt. Ltd.

 Educational Qualifications/Courses, and Institutions 

Course Institution Year Davison

M.A. (English) Maulana  Azad  National  Urdu
University 

2012 2nd

B. A. (Honors/Arabic) Jamia Millia Islamia, New Delhi 2016 1st 

Faḍīlat (Graduation in
Sharī'ah)  

Darul Uloom Deoband, U.P. India 2000 1st 

Takhaṣṣuṣ fī al-ḥadīth 

ي ي ي (ييييي
يييييي يييييي)

Darul Uloom, Deoband, U.P. India 2001-
2002

1st 

Postgraduate 
Diploma in 
Comparative Religion
(Islam, Judaism, and 
Christianity): 

Darul Ulum, Deoband 2002-
03

1st 

'Ᾱlimiyat/'Ᾱlim 
(BA/Islamic Studies)

Darul  Uloom  Al-Islamiya,  Basti,
U.P. India

1999 1st 

Five Basic Years of 
'Ᾱlimiyat (Islamic 
Studies):, 1st 

Baitul  Uloom,  Bankey  Gavn,
Distt: Siddharthnagar, U. P. India

1994-
1998

1st 

Diploma in English 
Language and 
Literature 

Madrasa  Baitul  Uloom,  Bankey
Gavn, U.P.

Diploma in 
Functional Arabic 

Human  Resources  Development
Ministry, New Delhi, Government
of India



Tajwīd al-Qur’ān Hayatul-Uloom  Pirela  Gharib  U.
P. India

1992 1st 

Tajwīd al-Qur’ān Baitul Uloom Bankey Gavn, U. P.
India

1993 1st 

Diploma in Computer
Application: F-Tech 
Computer Center, 
Deoband, U. P. India, 

2000 1st 

 Qualification Details:

1. English Language and literature

2. Qualified in the Science of Prophetic Sayings and Teachings (Ḥadīth) and able to
criticize Ḥadīth and sīrah literature according to the definite principles as laid down
by the masters of this science

3. Islamic Jurisprudence and its origins

4. Arabic language and literature including prolific writing and fluent speaking

5. Islamic History and Chronology

6. Arabic Grammar and Syntax

7. Science of recitation of the Glorious Qur'ān (Tajwīd)

8. Islamic Law of Inheritance

9. Philosophy and Logic

10. Study of Comparative Religions 

11. Qur'ānic Exegesis (Tafsīr) and its basic principles

12. Al-Aqīdah al-Islāmiyyah (Tenets of Belief)

13. Persian Language and Literature

14. Computer literacy in a number of design and (DTP) packages

 Experiences:

1. Edition and emendation 

2. Translation from English into Arabic and vice versa and from Urdu into English &
Arabic and vice versa (10 years)

3. Teaching of English and Arabic (10 years)

4. Qur’ānic Exegesis (Tafsīr) (10 years)

5. Teaching of Arabic through English and the reverse (eight years)

6. Teaching of ḥadīth and Fiqh (five years)

7. Issuing Islamic fatāwā (verdicts) on contemporary problems for Muslims



8. Writing articles on the crying needs of the hour

9. Delivering talks in English and Urdu on comparative religion and Islamic issues

 Works Accomplished (Authored, Translated and Edited Books)

1.  The  Dictionary  of  Verbs  (English-Urdu,  Published  from  Deoband,  India)
(Authored)

2.  The  Dictionary of  Verbs  (English-Arabic,  soon to  be  published from Deoband,
India) (Authored)

3.  Modern  Islamic  Literature  (Two  volumes,  368  pages,  English,  published  from
Bangalore, India, the third and fourth volumes are supposed to be published soon
from Deoband) (Co-authored)

4.  Madrasa  Education,  History,  Background  and  Role  (English,  Published  from
Bangalore) (Translated and Edited)

5. The Holy Qur’an and Modern Science (English, published from Bangalore) (Co-
authored)

6.  Contribution  of  Muslims  to  the  Progress  of  Modern  Civilization  (English,
published from Bangalore) (Co-authored)

7. Fundamentals of English (due to be Published) (Authored)

8.  Translation  of  the Musnad  of  Aḥmad  ibn  Hanbal into  English  (Under
preparation,  more  than  four  thousand  ḥadīths  of  this  collection  have  been
translated) (Translated, Edited, Annotated and Commentary)

9. A well-researched discourse in Arabic on ḥadīth and Islamic jurisprudence under
the title “The Criterion of criticizing the ḥadīth according to the Hanafi School of
Thought” (Authored)

10.  The  Scale  of  Morphology,  a  book  originally  in  Arabic  for  mastering  Arabic
conjugations (Translated and Edited)

11.  Arabic  Teacher,  a  comprehensive  book  for  learning  Arabic  language  and
mastering Arabic grammar in three volumes, included as part of the core syllabus in
Darululum Online Islamic Course which is attended by US, British, and Australian
students, and also a part of syllabus in the course designed by Deoband Academy,
that conducts Online Arabic Courses in English Medium that is basically run under
the tutorship and direction of  the writer of  this  résumé (Translated,  Edited,  and
Updated) 

12.  The  Status  of  Women  in  Islam  by  Maulana  Zulfiqar  Ahmad  Naqshbandi
(Translated and Edited)

13.  Modern  Science  and  Islam  (A  Comparative  Study)  by  the  same  author
(Translated and Edited)

14.  Islam  and  the  Western  Society  (A  Comparative  Study  on  Islam,  Science  and
Spirituality) by the same author (Translated and Edited)



15. My Message to the Young Generation by the same author (Translated and Edited)

16.  Prophetic  Sunnah  and  Modern  Science  by  the  same  author  (Translated  and
Edited)

17. Earning Halal in Islam by Mufti Shuaibullah Khan (Translated and Edited)

18. A Translation of Ashraf Ali Thanwi’s magnum opus originally written in Urdu,
Ashraf  al-Jawāb,  titled  “Towards  the  Ultimate  Reason”  (Translated,  Edited,
Annotated, and Updated soon to be published)

19. Easy marriage (Translated and Edited)

20.  Questions  and Answers  on  Zakāh published  from Bangalore  (Translated and
Edited)

21. The Core Vocabulary of English and Arabic (Authored)

22. Translation and Editing of Contemporary Islamic Fatwa into English which is
published in Islamic Vision Magazine by Mufti Shuaibullah Khan which might run
into two huge volumes

23. Christian Atonement Refuted by Mufti Shuaibullah Khan (Translated and Edited)

24. Education in the Right Perspective by the same author (Translated, Edited, and
Prefaced)

25.  The  Worship  of  Hajj  in  Islam by the  same  author  published  from Bangalore
(Translated, Edited and Prefaced)

26. Trials and Tribulations in the light of prophetic teachings by the same author
(Translated and Edited)

27. The Signs of Doomsday in the light of a ḥadīth by the same author (Translated
and Edited)

28. The Decline and Fall of the Muslim Ummah by the same author (Translated and
Edited)

29. Fundamentals of Islam by the same author (Translated and Edited)

30. Besides, there is a large number of articles written on various subjects and a host
of contemporary problems and a number of books and essays have been translated.

 Current Activities:

 Working  as  the  Vice  President  and  Editor  in  Chief  of  Islamic  Literature
Review,  An  International  Journal  of  Islamic  Revival,  (ISSN  2349-1795),
Deoband Institute of Islamic Thought, Deoband, UP, India 

 Translating and editing an English magazine “Islamic Vision” as a Managing
Editor based in Bangalore, Karnataka, India

 Running  online  weekly  classes  on  Tafsīr  (Qur’ānic  commentary),  Islamic
history, and socio-political affairs of the Muslim Ummah

 Compilation of an encyclopedia of ḥadīth and sīrah in English on the pattern



of Encyclopedia Britannica, which is supposed to run in 30 volumes

 Compilation of a biographical tome in English on the scholars of Deoband
(about twenty biographies have been prepared so far)

 Teaching in Darululum Online three subjects:  Arabic morphology,  Qur’ānic
exegesis,  Arabic Grammar and Composition,  Science of  ḥadīth and Islamic
jurisprudence to American and British students in English medium

 Giving online  lectures  on comparative  religion  highlighting  Islam,  Judaism
and Christianity in English

 Supervising an institute in Deoband for teaching English language to Ulama
and training them in Da'wah and comparative religion 

 Translation  from  English  into  Arabic  and  vice  versa  and  from  Urdu  into
English & Arabic and vice versa

 Contributing creative Essays on numerous burning problems of the modern
age

 Writing a regular monthly column in Islamic Vision under the title of “Islamic
Quiz”, a highly informative and popular column of the magazine

 Delivering occasional sermons

 Working for Islamic Da’wah

Countries Visited so far for intellectual and Da'wah purposes:  Malaysia, Saudi
Arabia, South Africa, Botswana, and Nepal

Languages Known:  Fluent  Arabic,  English,  Urdu,  Persian and Hindi,  spoken and
written both 


